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Постановка  проблеми та аналіз
останніх досліджень і публікацій.
Одним з найбільш суттєвих наслідків

запровадження П(С)БО 30 “Біологічні активи” є
оцінка біологічних активів і сільськогосподарської
продукції.
Згідно даного стандарту біологічні активи

відображаються на дату проміжного і річного
балансу за справедливою вартістю, зменшеною
на очікувані витрати на місці продажу. Визначення
справедливої вартості біологічних активів і
сільськогосподарської продукції ґрунтується на
цінах активного ринку.
За наявності кількох активних ринків

біологічних активів і сільськогосподарської
продукції їх оцінка ґрунтується на даних того
ринку, на якому підприємство передбачає
продавати біологічні активи та/або
сільськогосподарську продукцію.
За відсутності активного ринку визначення

справедливої вартості біологічних активів і
сільськогосподарської продукції здійснюється за:

- останньою ринковою ціною операції з такими
активами (за умови відсутності суттєвих
негативних змін у технологічному, ринковому,
економічному або правовому середовищі, у якому
діє підприємство).

- ринковими цінами  на подібні активи,
скоригованими з урахуванням індивідуальних
характеристик, особливостей або ступеня
завершеності біологічних перетворень активу, для
якого визначається справедлива вартість.

- додатковими показниками, які характеризують
рівень цін на біологічні активи і
сільськогосподарську продукцію.
Відповідно до П(С)БО 8 “Нематеріальні

активи” активний ринок – це ринок, якому
притаманні такі умови: предмети, що продаються
та купуються на цьому ринку, є однорідними; у
будь-який час можна знайти зацікавлених
продавців і покупців; інформація про ринкові ціни
є загальнодоступною.
Враховуючи відсутність у багатьох

сільськогосподарських підприємствах комп’ютерної
техніки, яка б дозволяла мати доступ до Internet-
мережі та отримувати інформацію про ціни, важко
назвати ринки в Україні активними. Тому
врегулювання  проблеми забезпечення
підприємств інформацією про ціни активного
ринку необхідно здійснити на державному рівні.
Зважаючи на проблему їх документального
підтвердження , можна використати дані
конкретних органів. Такими органами
(установами) можуть бути державні органи або
суб’єкти підприємницької діяльності недержавної
форми власності, які беруть безпосередню участь
у функціонуванні та розвитку аграрного сектора,
зокрема, регіональні оптові ринки
сільськогосподарської продукції, дорадчі служби,
обласні управління статистики або інспекції якості
та формування цін сільськогосподарської
продукції при обласних державних адміністраціях.
У зв’язку з наявністю вищезазначених

проблем, які ускладнюють практичне
застосування П(С)БО 30 “Біологічні активи”,
Я.М. Гришин вважає, що сільськогосподарським
підприємствам доцільно надати можливість
вибору методики оцінки продукції рослинництва і
тваринництва – за плановою  (фактичною)
собівартістю, як було до 2007 року, або за
справедливою вартістю.
Для вирішення даної проблеми Н. Гончаренко
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пропонує застосувати таке правило: справедлива
вартість  біологічних активів та/або
сільськогосподарської продукції дорівнює ціні
цього активу чи продукції на активному ринку, у
відповідному звітному (розрахунковому) періоді.
Якщо на підприємстві щомісяця визначатимуть
справедливу вартість  всієї номенклатури
біологічних активів та сільськогосподарської
продукції, то розрахунковим періодом буде
плановий місяць.
В.М. Жук вважає, що справедливу вартість

сільськогосподарської продукції на основі цін
активного ринку можна визначити за формулою:

FV=MV-CR
FV – справедлива вартість біологічного активу

та сільськогосподарської продукції, грн.;
MV – ціна на активному ринку, грн.;
CR – витрати на реалізацію.
Застосування справедливої ціни на

сільськогосподарську продукцію у розвинених
країнах світу не створює проблем з оцінкою
продукції, оскільки існування форвардних і
ф’ючерсних контрактів та товарної біржа дає
змогу сільськогосподарському виробникові ще
задовго до моменту продажу знати ціни на
продукцію.
Висновки. Отже, вирішення даного питання

є  досить важливим для  ведення  точного,

правильного та своєчасного обліку біологічних
активів та сільськогосподарської продукції. Тому
необхідно якнайшвидше дійти спільної думки і
запровадити єдину зручну систему визначення
справедливої вартості.
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Ніхто їх не брав під свою оборону, 
Ніхто не спускався з найвищого трону, 
Щоб їм уділяти хвали, 
Чоло не вінчали лавровії віти. 
Тернів не скрашали ні злото, ні квіти, 
Страждали співці в самоті. 

Чом я не маю огнистого слова, 
Палкого, чому? 
Може б, та щира, гарячая мова 
Зломила зиму! 

Леся Українка 
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Ім’я Лесі Українки, поруч з іменами Шевченка і Франка, – одне з найбільш 
популярних у народі, і назавжди воно ототожнене з нашою рідною землею.  

 
Леся Українка! Це звучить узагальнююче, як ім’я, в якому злились мільйони українок 

і українців... 
 
Подібно тому, як грузинський поет Важа Пшавела прибрав собі ім’я від рідної йому 

країни Пшавії,... – так і Леся Українка взяла прибране ім’я собі від матері своєї України 
та її народу. 

Павло Тичина 
український письменник, громадський діяч 

Молоденька, слабосила, хоровита дівчина вийшла, самотня, на дорогу. Лиховісна 
хмара прошуміла над нею. Але дівчина кинула гордий виклик усім майбутнім хмарам 
– негодам: 

Нехай там збирається гірша, страшніша негода,  
Нехай там узброїться в гостру, огненную зброю, 
Я вийду сама проти неї 
І стану – поміряєм силу! 
У цих рядках можна бачити символ, уявивши образ Лесі Українки на тлі тяжкої, 

олив’яної епохи, коли поетеса виступила в творчу й громадську свою путь... 
 

Максим Рильський 
український поет, перекладач, громадський діяч 

 

Леся Українка 
(Лариса Косач-Квітка) 

українська поетеса 

Леся Українка 
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ВИМОГИ ДО ЗМІСТУ ТА ОФОРМЛЕННЯ СТАТЕЙ У НАУКОВО-
ПЕДАГОГІЧНИЙ ЖУРНАЛ “МОЛОДЬ І РИНОК”

1.Приймаються  одноосібні статті (співавтори). Текст обсягом 6 – 10 друкованих сторінок із
двома-трьома ілюстраціями (рисунками, фотографіями). У статтях повинно бути чітко і стисло,
без зайвих математичних формул, викладено те нове та оригінальне, що досягнуто авторами в
їх практичній діяльності. Потрібно уникати повторів, зайвих подробиць та загальновідомих
положень, на які можна посилатися, вказуючи відповідний номер у списку літератури, що
додається.
     2.Рукопис статті надсилається у одному примірнику (обов’язково перший), надрукованих
через півтора інтервали на одній сторінці стандартного паперу, з пронумерованими сторінками.

ДО РУКОПИСУ ДОДАЮТЬСЯ:
- УДК;
- ключові слова (українською, російською та англійською мовами);
- анотація статті на окремій сторінці у одному примірнику українською, російською та
англійською мовами;

- рисунки, фотографії з підрисунковими підписами;
- список літератури, оформлений у відповідності з діючим ДСТ-ом (за абеткою; у тексті
в дужках позначається позиція та сторінка [3, 47]);

- відомості про автора (авторська карточка: прізвище, ім’я та по-батькові, посада, місце
праці, вчений ступінь, наукове звання, адреса (службова, домашня), телефони.

3. До статей додається рекомендація кафедри (відділу) установи, де автор працює, і рецензія
доктора чи кандидата наук; для статей докторів та кандидатів наук рецензій не потрібно.
4. Таблиці повинні мати назви та порядковий номер. Одночасне використання таблиць та
графіків для пояснення одних і тих же положень не рекомендується.
5. Cтатті підписуються всіма авторами із зазначенням домашньої адреси, номерів домашнього
та службового телефонів автора, який буде листуватися з редакцією з приводу цієї статті.

Редколегія відхиляє статті з порушенням цих вимог:

Відповідно до вимог ВАК України (Постанова №7-06. 1 від 15 січня 2003 р.) необхідно
дотримуватися таких елементів написання статей: постановка проблеми у загальному
вигляді та її зв’язок із важливими науковими чи практичними завданнями, аналіз основних
досліджень і публікацій, в яких започатковано розв’язання даної проблеми і на які
спирається автор, виділення невирішених раніше частин загальної проблеми, яким
присвячується дана стаття; формування цілей статті (постановка завдання); виклад
основного матеріалу  дослідження з повним обґрунтуванням  отриманих наукових
результатів; висновки з даного дослідження і перспективи подальших розвідок у даному
напрямку.
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